
5) przez delegację Parlamentu do komitetu pojednawczego:

— ***III Sprawozdanie w sprawie zatwierdzonego przez komitet pojednawczy wspólnego tekstu doty-
czącego rozporządzenia Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie praw i obowiązków pasaże-
rów w ruchu kolejowym (03637/2007 — C6-0214/2007 — 2004/0049(COD)) — Delegacja Par-
lamentu europejskiego do komitetu pojednawczego.
Sprawozdawca: Dirk Sterckx (A6-0313/2007)

— ***III Sprawozdanie w sprawie zatwierdzonego przez komitet pojednawczy wspólnego tekstu doty-
czącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady zmieniającej dyrektywę Rady 91/440/EWG
w sprawie rozwoju kolei wspólnotowych oraz dyrektywę 2001/14/WE Parlamentu Europejskiego
i Rady w sprawie alokacji zdolności przepustowej infrastruktury kolejowej i pobierania opłat za
użytkowanie infrastruktury kolejowej (03635/2007 — C6-0212/2007 — 2004/0047(COD)) —
Delegacja Parlamentu europejskiego do komitetu pojednawczego.
Sprawozdawca: Georg Jarzembowski (A6-0314/2007)

— ***III Sprawozdanie w sprawie zatwierdzonego przez komitet pojednawczy wspólnego tekstu doty-
czącego dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady w sprawie przyznawania uprawnień maszy-
nistom prowadzącym lokomotywy i pociągi w obrębie systemu kolejowego Wspólnoty
(03636/2007 — C6-0213/2007 — 2004/0048(COD)) — Delegacja Parlamentu europejskiego do
komitetu pojednawczego.
Sprawozdawca: Gilles Savary (A6-0315/2007)

8. Oświadczenia pisemne i pytania ustne (składanie dokumentów)

Złożone zostały następujące dokumenty:

1) pytania ustne (art. 108 Regulaminu):

— (O-0056/2007) Erika Mann, Carlos Carnero González, Javier Moreno Sánchez i Emilio Menéndez
del Valle, w imieniu grupy PSE, Daniel Varela Suanzes-Carpegna i Małgorzata Handzlik, w imieniu
grupy PPE-DE, Ignasi Guardans Cambó i Gianluca Susta, w imieniu grupy ALDE, Cristiana Muscar-
dini i Eugenijus Maldeikis, w imieniu grupy UEN, Caroline Lucas, w imieniu grupy Verts/ALE, Jens
Holm i Helmuth Markov, w imieniu grupy GUE/NGL, do Komisji: Negocjacje dotyczące międzyre-
gionalnego układu o stowarzyszeniu z krajami Mercosuru oraz nowe dwustronne partnerstwo
strategiczne z Brazylią (B6-0315/2007);

— (O-0062/2007) Anna Záborská, Amalia Sartori i Marie Panayotopoulos-Cassiotou, w imieniu grupy
PPE-DE, Roberta Angelilli, w imieniu grupy UEN, Zita Gurmai i Catherine Trautmann, w imieniu
grupy PSE, Adamos Adamou, w imieniu grupy GUE/NGL, Hiltrud Breyer i Raül Romeva i Rueda,
w imieniu grupy Verts/ALE, Elizabeth Lynne, w imieniu grupy ALDE, Kathy Sinnott, w imieniu
grupy IND/DEM do Komisji: Strategia europejska na rzecz praw dziecka: przeciwko „dys”kryminacji
dzieci i wykluczeniu osób z zaburzeniami „dys-” (B6-0317/2007)

2) pisemne oświadczenia celem wpisania ich do rejestru (art. 116 Regulaminu):

— Nils Lundgren i Hélène Goudin, w sprawie rozwiązania Komitetu Ekonomiczno-Społecznego
(78/2007);

— Tadeusz Zwiefka, w sprawie ochrony starówki grodzieńskiej (79/2007);

— Frank Vanhecke, Philip Claeys i Koenraad Dillen, w sprawie igrzysk olimpijskich w Chinach w 2008
(80/2007);
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— Hanna Foltyn-Kubicka, Marcin Libicki i Czesław Adam Siekierski, w sprawie przyszłości Stoczni
Gdańskiej (81/2007);

— Oldřich Vlasák, w sprawie równego traktowania urzędników z nowych i ze starych państw człon-
kowskich (82/2007);

— Irena Belohorská, Sergej Kozlík i Peter Baco, w sprawie działalności skrajnie prawicowej Gwardii
Węgierskiej (83/2007);

— Daniel Strož, w sprawie wystąpienia przewodniczącego Parlamentu Europejskiego podczas Dnia
Stron Ojczystych (Tag der Heimat) w Berlinie (84/2007);

— Horia-Victor Toma, Daciana Octavia Sârbu, Adina-Ioana Vălean i Tiberiu Bărbuleţiu, w sprawie
zakazu stosowania technologii wykorzystujących cyjanek w przemyśle wydobywczym (85/2007).

9. Nieważne oświadczenia pisemne

Na mocy art. 116 ust. 5 Regulaminu oświadczenia pisemne nr 39, 41, 42, 43, 45, 46, 47, 48, 49, 50,
51/2007 upadły, ponieważ nie uzyskały wymaganej liczby podpisów.

10. Teksty porozumień przekazane przez Radę

Rada przekazała poświadczone kopie następujących dokumentów:

— umowa o readmisji między Wspólnotą Europejską a Ukrainą;

— umowa między Wspólnotą Europejską a rządem Ukrainy w sprawie handlu niektórymi wyrobami sta-
lowymi;

— umowa o współpracy naukowo-technicznej między Wspólnotą Europejską a Arabską Republiką Egiptu;

— umowa o współpracy naukowo-technicznej między Wspólnotą Europejską z jednej strony a państwem
Izrael z drugiej strony;

— umowa między Wspólnotą Europejską a Ukrainą o ułatwieniach w wydawaniu wiz.

11. Petycje

Następujące petycje, wpisane do rejestru z dniem wskazanym poniżej, zostały przekazane, zgodnie
z art. 191 ust. 5 Regulaminu, właściwej komisji:

Dnia 19.09.2007

Ingo Bressat (nr 829/2007);
Kurt i Maria Magdalena Gnadl (2 podpisy) (nr 830/2007);
Arie Rijkenberg (nr 831/2007);
Gregor Schlosser (nr 832/2007);
Peter Eisner (Männerpartei) (nr 833/2007);
Nikopoulos (nr 834/2007);
Apostolos Bamihas i Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 podpisy)
(nr 835/2007);
Apostolos Bamihas i Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 podpisy)
(nr 836/2007);
Apostolos Bamihas et Konstantinos Aivaliotis (του Λαϊκού Ορθόδοξου Συναγερμού) (2 podpisy)
(nr 837/2007);
(nazwisko utajnione) (nr 838/2007);
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